11. Minuly cas prosty a prtibéhovy (opakovani a procvicovani)

Hello! Mdm velikou radost, Ze vds mohu pfivitat na za¢dtku tohoto videa, kde se spolu
podivame minuly ¢as prosty a prabéhovy, strucné si zopakujeme, kde se ktery pouziva a jaké
jsou mezi nimi rozdily. Také se spolu podivdme na to, jak pouZivat oba tyto ¢asy v jedné vété,
na prehledné porovnani uziti obou ¢asli a na zavér nas opét ceka nase oblibené opakovani.

Minuly ¢as prosty
Jak urcité dobte vite, minuly ¢as prosty pouzivame tehdy, pokud chceme fici, Ze se néjaka
véc udala v minulosti, tedy Ze je jiz ukoncen3, a ¢asto také dodavame, kdy se to ¢i ono stalo.

Napfiklad tedy mlzeme fici:

e | married my fantastic wife in summer 2012.
Vzal jsem si svoji fantastickou zZenu v lété 2012.

e They went on holiday five days ago.
Jeli na dovolenou pred péti dny.

e | didn’t see her yesterday.
Vcera jsem ji nevidél.

Jak vidno na nasem grafickém zndzornéni, dand véc se stala v minulosti a je jiz ukoncena.

past now future

Minuly ¢as prosty také ¢asto pouzivame, kdyz fikdme, jak se dély jednotlivé udalosti za sebou
— tedy témér vzdy, kdy vyprdvime néjaky pribéh.

Priklad ndm opét prehledné znazorni ¢asova osa naseho mini pribéhu — nejprve se potkali,
pak se zamilovali a pak méli kupu déti. Ah, no neni to krasné? :)

They met, they fell in love and they had a lot of children.



Minuly cas prliibéhovy

se pouziva hlavné tehdy, pokud chceme fici, Ze néco probihalo v uréitou chvili v minulosti —
néjakd akce zacala a v té dobé, o které mluvime, jesté neskoncila. Zase si dame par vét na
ukazku, souhlasite?

e On Monday at 10 pm | was watching an online course.
V pondéli v 10 vecer jsem sledoval online kurz.

e When I called her she was studying English.
Kdyz jsem ji zavolal, studovala angli¢tinu.

e Where were you going when | met you yesterday?
Kam jsi Sel, kdyz jsem té véera potkal?

Grafické znazornéni nasi prvni véty by pak mohlo vypadat néjak tak, jak pravé vidite —
sledovani zacalo v devét, skoncilo v jedenact — tedy v deset hodin vecer jsem byl uprostied
sledovani.

———————————— XXXXXXXXXXXXX
past 9pm 10pm 11 pm now future

Minuly ¢as prabéhovy také pouzivame tehdy, pokud chceme mluvit o tom, Ze dvé ¢i vice akci
probihalo ve stejnou chvili. Toho se ¢asto vyuziva, kdyz chceme popsat, co se délo ,na
pozadi“, tedy kdyz napfriklad popisujeme néjakou scénu.

Opét tu mam mé oblibené Sipky — na nich je vidét, Ze vSechny (v naSem pfipadé tfi) véci
probihaly opravdu ve stejnou chvili. Ve stejnou chvili padal snih, hrala hudba a my jsme
Cekali (na Jeziska). :)

>
The snow was falling,

>
music was playing

>

and we were waiting.

Rozdily mezi minulym ¢asem prostym a prtibéhovym

Nyni bych se s vami rad podival na dvojice vét, které jsem si pro vas pfipravil, na kterych
bude krasné vidét rozdil mezi obéma minulymi casy.

e | was watching a film = vdanou chvili, o které mluvime, jsem byl ,uprostfed
sledovani filmu“, a tudiz sledovani nebylo dokonceno.

e | watched a film = vidél jsem film — Cinnost je ukoncend v minulosti, podival jsem se
na cely film.



e What were you doing when she came home? = doslova se ptam, ,,co jsi byl délajici“,
kdyZz pfisla domu, tj uprostied jaké cinnosti jsi se nachazel. Odpovéd mize znit
napftiklad | was watching Broria’s videos on YouTube.

e What did you do when she came home? = zde se ptam na to, co nasledovalo (co jsi
udélal) poté, co prisla doml. A odpovéd tedy mlze byt néco jako I kissed her and
gave her a present.

e | was reading a book yesterday at eight o’clock in the evening = v tu dobu jsem byl
uprostred ¢teni, zacal jsem pred osmou, skoncil po osmé.

e |started to read a book yesterday at eight o’clock in the evening = pfesné v dany cas
jsem zacal Cist, zacatek cteni byl jeden kratky, jasné ohrani¢eny okamzik.

Minulym ¢as prosty a pribéhovy v jedné vété

Prozatim jsme se vétSinou vénovali nasim dvéma casim oddélené — Cili jsme pouzivali ve
vété bud jenom minuly cas prosty, anebo pribéhovy. Oviem docela ¢asto se nam také hodi
tyto dva casy pouzit v jedné vété. A to prosim tehdy, pokud chceme fici, Ze se jedna véc
stala, zatimco probihala néjaka jina delsi akce. Ta kratsi pak tu delsi ¢asto prerusi. Ja vim, Ze
to opét zni dost zmatené, ale jsem si zcela jisty, Ze az si ukdzeme ¢asovou osu a ddme si par
prikladd, bude to naprosto jasné. Zaéneme tou ¢asovou osou, souhlasite?

Zde vidime jako prvni to, co probihalo, tedy tu delsi ¢innost (zde: m(j spanek), a k tomu nam
slouzi (logicky) minuly ¢as pribéhovy (/I was sleeping). Druha véta je pak v minulém case
prostém — jedna se o jeden okamzik (zavolani), ktery m(j spanek prerusil (when she called).

>| when she called

| was sleeping

Dame si jesté par prikladl, ok?

e |lost my phone when | was going home from the party.
Ztratil jsem svij telefon, kdyZ jsem Sel domu z party.

e We were talking, eating pizza and drinking wine when he opened the door.
Povidali jsme si, jedli jsme pizzu a pili jsme vino, kdyZ oteviel dvere.

e | was waiting for the bus when | saw Jaromir Soukup.
Cekal jsem na autobus, kdy? jsem uvidél Jaromira Soukupa.



Zavérecné opakovani/procvi¢ovani

A ted nas jiz opét cekd nase oblibené opakovaci procvicovani ¢i procvi¢ovaci opakovani. :)

Ptipraveni na deset vét? Tak pojdme na to! :)

1. Potkal jsem Justina, objal jsem ho a polibil.

2. Slunicko svitilo, ptaci zpivali, uCitelé spali.

3. Ve vlaku jsem si ¢etl knihu.

4. Ve vlaku jsem precetl knihu.

5. KdyZz Tomas pfisel, tak jsme snédli vecefi.

6. KdyZz Tomas pfisel, tak jsme jedli vecefi.

7. Cojsi délal v pondéli v sedm vecer? Ja jsem snil o tobé.

8. Vcera jsem vidél Karla. Myslim, Ze na nékoho cekal.

9. Proc jsito udélal? Co? Ja jsem nic neudélal!

10. Kdyz jsem prekladala posledni vétu, tak mi zavolal Matt Damon a pozval mne na
vecefi.



Zavérecné opakovani/procvi¢ovani — odpovédi

10.

Potkal jsem Justina, objal jsem ho a polibil.
I met Justin, hugged him and kissed him.

Slunicko svitilo, ptaci zpivali, uCitelé spali.
The Sun was shining, birds were singing, teachers were sleeping.

Ve vlaku jsem si ¢etl knihu.
| was reading a book on the train.

Ve vlaku jsem precetl knihu.
I read a book on the train.

Kdyz Tomas prisel, tak jsme snédli vecefi.
When Tomas came, we ate dinner.

Kdyz Tomas prisel, tak jsme jedli vecefi.
When Tomas came, we were eating dinner.

Co jsi délal v pondéli v sedm vecer? Ja jsem snil o tobé.
What were you doing on Monday at seven (o’clock) in the evening? | was dreaming
about you.

VcCera jsem vidél Karla. Myslim, Ze na nékoho ¢&ekal.
I saw Karel yesterday. | think that he was waiting for somebody.

Proc jsi to udélal? Co? Ja jsem nic neudélal!
Why did you do it? What? | did not / didn’t do anything!

Kdyz jsem prekladala posledni vétu, tak mi zavolal Matt Damon a pozval mne na
vecefi.
When | was translating the last sentence, Matt Damon called me and invited me to
dinner.

Congratulations! :) Praveé jste Uspésné zvladli oba dva anglické minulé ¢asy! Velika pochvala a
gratulace! Za odménu si mlzete (ale nebojte, nemusite) dat néco dobrého :)



